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Izumo: Brr... Qué frío. El día está oscureciendo muy temprano. Supongo que el invierno 

llegará pronto. 

Saya: Bienvenido de nuevo, Kusanagi-san. 

Izumo: Sí, he vuelto. Gracias por estar pendiente. Aquí hay un recuerdo para ti. 

Saya: ¿Chocolate? 

Izumo: Sí. Es un producto nuevo y limitado. Guarda algo para mí también. ¿Pasó alguien 

mientras yo no estaba? 

Saya: Totsuka-senpai lo hizo, supongo. Pero se fue a casa sin entrar. 

Izumo: Ya veo. Bueno, supongo que todos están estudiando ya que es casi la hora de los 

exámenes parciales. Espera, pero también está Yata-chan. No creo que tenga las 

cualidades de alguien que estaría estudiando para ello. 

Saya: Creo que está atrapado estudiando con Anna-sensei. Fue convocado a través del 

sistema de transmisión de la escuela. 

Izumo: ¡Jaja! Obligado a estudiar, ¿eh? Probablemente esté sollozando y quejándose de 

eso ahora. Entonces, ¿qué hay de ti? ¿Cómo está progresando tu plan de prueba? 

Saya: Tropezando y luchando un poco con las matemáticas... 

 



Izumo: Ya veo. ¿Déjame enseñarte entonces? 

Saya: ¿Lo harás? 

Izumo: Por supuesto. Ya te lo dije antes, ¿no? Que te enseñaría el truco detrás de las 

pruebas. Los profesores son los que ponen el papel, ¿sí? Entonces, si puedes comprender 

sus hábitos e inclinaciones, entonces podrás saber cómo deberías resolverlos. 

 

Neko: ¡Shiro! ¡Mira Shiro! ¡Mira! ¡Tu nombre está ahí arriba! ¡Tercer lugar! 

Yashiro: Parece que los resultados intermedios ya están disponibles. El segundo lugar es 

Kuro, eh. Volví a perder... 

Neko: Ughh, el tipo de gafas es el primero... ¿Kurosuke perdió? ¡Siento tanta frustración! 

Saya: (Oh, los máximos goleadores han sido anunciados. ¿Fushimi-kun es el primero otra 

vez? Increíble...) 

Saya: Espera, ¿eh...? 

 

Saya: ¡Kusanagi-san! ¿Estás aquí? 

Izumo: Si. ¿Qué pasa? ¿Por qué la prisa? 

Saya: ¡Ya salieron los resultados de mitad de período y obtuve el cuarto lugar! 

Izumo: Ajaja, ya veo. ¡Genial! 

Saya: Sí, ¡todo es gracias a ti! 

Izumo: Lo sé, ¿verdad? O eso, me gustaría decir. Pero en realidad es principalmente tu 

propio trabajo duro. Todo lo que hice fue darte un ligero empujón. 

 

Opción 01: ¡Muchas gracias! 

Saya: No, creo que realmente jugaste un papel importante con la ayuda que brindaste. 

Estoy muy agradecida contigo. 

Izumo: Qué... De hecho, es un poco vergonzoso cuando acumulas elogios de esa manera. 

 

Opción 02: Supongo que es cierto. 

Saya: Bueno, supongo que eso es cierto. 



Izumo: ¡Tu medidor de emoción cae demasiado rápido! ¡Tú también estabas tan llena de 

eso antes!  

 

Izumo: Pero, bueno... me alegro de que las cosas hayan salido bien. Después de todo, te 

enseñé mucho, así que me gustaría acurrucarme y morir en un agujero en algún lugar por 

vergüenza si el resultado resulta ser un fracaso. Aún así, siéntete libre de acercarte a mí 

si tienes algún problema; no solo cuando se trata de sus pruebas; ¿ok? 

Saya: ¿Puedo? 

Izumo: ¿Por qué estás dudando? Soy tu novio, ¿sabes? Me gustaría ayudarte en todo lo 

que pueda. Los chicos son criaturas que se ponen felices cuando confían en ellos; así que 

no te detengas de tomar la mano que te ofrezco cada vez que la necesites. 


